
Ecclesiastes 8
Interlinear Bible — King James Version

Hebrew text with English translation and Strong's numbers 

1 Who is as the wise man? and who knoweth the interpretation of a thing? a man's

wisdom maketh his face to shine, and the boldness of his face shall be changed.

י מִ
H4310

ם חָכָ כהְֶּ
Who is as the wise

H2450

י ומִּ
H4310

עַ יוֹדֵ
man and who knoweth

H3045

שֶׁר פֵּ
the interpretation

H6592

ר ָּבָ ד
of a thing

H1697

ת חָכמְַ
wisdom

H2451

אָדָם
a man's

H120

יר תּאִָ
to shine

H215

יו ָ פּנָ
maketh his face

H6440

ז ועְֹ
and the boldness

H5797

יו ָ פּנָ
maketh his face

H6440

ישְֻׁנאֶּֽ׃
shall be changed

H8132

2 I counsel thee to keep the king's commandment, and that in regard of the oath of

God.

אֲניִ
H589

פּיִ
commandment

H6310

ְ לךֶ מֶ
the king's

H4428

ר שְׁמֹ
I counsel thee to keep

H8104

ל ועְַ
H5921

ת ִּברְַ ד
and that in regard

H1700

ת שְׁבועַּ
of the oath

H7621

אֱלֹהִֽים׃
of God

H430
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3 Be not hasty to go out of his sight: stand not in an evil thing; for he doeth

whatsoever pleaseth him.

אַל
H408

ל תּבִהֵָּ
Be not hasty

H926

מִפּנָיָו
of his sight

H6440

ְ ך ֵ תּלֵ
H1980

אַֽל
H408

ד תּעֲַמֹ
stand
H5975

ר בדְָּבָ
thing
H1697

ע רָ
not in an evil

H7451

י ִּ כ
H3588

כלָּ
H3605

ר אֲשֶׁ
H834

ץ יחְַפֹּ
whatsoever pleaseth

H2654

יעֲַשֶֽׂה׃
for he doeth

H6213

4 Where the word of a king is, there is power: and who may say unto him, What doest

thou?

ר באֲַּשֶׁ
H834

ְּברַ ד
Where the word

H1697

ְ לךֶ מֶ
of a king

H4428

וֹן שִׁלטְ
is there is power

H7983

י ומִּ
H4310

יֹֽאמַר
and who may say

H559

וֹ ל
H0

מַֽה
H4100

תּעֲַשֶֽׂה׃
unto him What doest

H6213

5 Whoso keepeth the commandment shall feel no evil thing: and a wise man's heart

discerneth both time and judgment.

ר שׁוֹמֵ
Whoso keepeth

H8104

ה ָ מִצוְ
the commandment

H4687

א לֹ
H3808

ע ידֵַ
discerneth

H3045

ר ָּבָ ד
thing
H1697

ע רָ
no evil
H7451

ת ועְֵ
both time

H6256

ט ומִּשְׁפָּ
and judgment

H4941

ע ידֵַ
discerneth

H3045

ב לֵ
heart
H3820

חָכםָֽ׃
and a wise man's

H2450
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6 Because to every purpose there is time and judgment, therefore the misery of man

is great upon him.

י ִּ כ
H3588

לכְלָ
H3605

פץֶ חֵ
Because to every purpose

H2656

שׁ ֵ י
there is

H3426

ת עֵ
time
H6256

ט ומִּשְׁפָּ
and judgment

H4941

כיִּֽ
H3588

ת רעַָ
therefore the misery

H7451

ם הָאָדָ
of man

H120

ה ָּ רבַ
is great

H7227

עָליָֽו׃
H5921

7 For he knoweth not that which shall be: for who can tell him when it shall be?

כיִּֽ
H3588

ּ נוּ ֶ אֵינ
H369

עַ יֹדֵ
For he knoweth

H3045

מַה
H4100

ה ֶ שֶּׁיהְִּֽי
H1961

י ִּ כ
H3588

ר כאֲַּשֶׁ
H834

ה ֶ יִֽהְי
H1961

י מִ
H4310

יד ִּ יגַ
not that which shall be for who can tell

H5046

לוֹֽ׃
H0

8 There is no man that hath power over the spirit to retain the spirit; neither hath he

power in the day of death: and there is no discharge in that war; neither shall

wickedness deliver those that are given to it.

ין אֵ
H369

ם אָדָ
There is no man

H120

יט ִּ שַׁל
that hath power

H7989

וחַּ הָר
over the spirit

H7307

וֹא לכִלְ
to retain

H3607

אֶת
H853

וחַּ הָר
over the spirit

H7307

ין ואְֵ
H369

שִׁלטְוֹן
neither hath he power

H7983

וֹם ביְּ
in the day

H3117

ותֶ הַמָּ
of death

H4194

ין ואְֵ
H369

חַת מִשְׁלַ
and there is no discharge

H4917

ה במִַּּלחְָמָ
in that war

H4421

ולְֹֽא
H3808

ט ֵּ ימְַל
deliver
H4422

שַׁע רֶ
neither shall wickedness

H7562

אֶת
H853

בעְָּליָֽו׃
those that are given

H1167
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9 All this have I seen, and applied my heart unto every work that is done under the

sun: there is a time wherein one man ruleth over another to his own hurt.

אֶת
H853

כלָּ
H3605

ה ֶ ז
H2088

יתיִ ראִָ
All this have I seen

H7200

וֹן ונְתָ
and applied

H5414

אֶת
H853

י ִּ לבִ
my heart

H3820

לכְלָֽ
H3605

ה מַעֲשֶׂ
unto every work

H4639

ר אֲשֶׁ
H834

ה נעֲַשָׂ
that is done

H6213

חַת תַּ
H8478

מֶשׁ הַשָּׁ
under the sun

H8121

ת עֵ
there is a time

H6256

ר אֲשֶׁ
H834

ט שָׁלַ
ruleth
H7980

ם באְָּדָ
wherein one man

H120

ם באְָּדָ
wherein one man

H120

ע לרְַ
over another to his own hurt

H7451

לוֹֽ׃
H0

10 And so I saw the wicked buried, who had come and gone from the place of the

holy, and they were forgotten in the city where they had so done: this is also vanity.

כןֵּ
And so
H3651

ראִָיתיִ
I saw
H7200

ים רשְָׁעִ
the wicked

H7563

ים קְברִֻ
buried
H6912

ּ או ובָָ
who had come

H935

וֹם ומִּמְּק
from the place

H4725

קָדוֹשׁ
of the holy

H6918

ּ כו ֵּ יהְַל
and gone

H1980

ּ ו ויְִֽשְׁתּכַחְּ
and they were forgotten

H7911

יר בעִָ
in the city

H5892

ר אֲשֶׁ
H834

כןֵּ
And so
H3651

ּ ו עָשׂ
where they had so done

H6213

גםַּ
H1571

ה ֶ ז
H2088

הָֽבלֶ׃
this is also vanity

H1892
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11 Because sentence against an evil work is not executed speedily, therefore the

heart of the sons of men is fully set in them to do evil.

אֲשֶׁר
H834

אֵין
H369

וֹת לעֲַשׂ
in them to do

H6213

ם ָ פתִגְ
Because sentence

H6599

ה מַעֲשֵׂ
work
H4639

רעָֽ׃
against an evil

H7451

ה מְהֵרָ
speedily

H4120

עַל
H5921

ן ֵּ כ
H3651

א מָלֵ
is fully set

H4390

ב לֵ
therefore the heart

H3820

בנְּֽיֵ
of the sons

H1121

ם הָאָדָ
of men

H120

ם בהֶָּ
H0

וֹת לעֲַשׂ
in them to do

H6213

רעָֽ׃
against an evil

H7451

12 Though a sinner do evil an hundred times, and his days be prolonged, yet surely I

know that it shall be well with them that fear God, which fear before him:

ר אֲשֶׁ
H834

א חֹטֶ
Though a sinner

H2398

ה עֹשֶׂ
do
H6213

ע רָ
evil
H7451

ת מְאַ
an hundred times

H3967

ְ יך ומַּאֲרִ
and his days be prolonged

H748

וֹ ל
H0

י ִּ כ
H3588

גםַּ
H1571

עַ יוֹדֵ
yet surely I know

H3045

ניִ אָ
H589

ר אֲשֶׁ
H834

יִהְיהֶ
H1961

טּוֹב
that it shall be well

H2896

ּ ו יִֽיראְ
which fear

H3372

ים הָאֱלֹהִ
God
H430

ר אֲשֶׁ
H834

ּ ו יִֽיראְ
which fear

H3372

מִלפְּנָיָֽו׃
before
H6440
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13 But it shall not be well with the wicked, neither shall he prolong his days, which

are as a shadow; because he feareth not before God.

וטְוֹב
But it shall not be well

H2896

לֹֽא
H3808

ה ֶ יִהְי
H1961

ע לרָֽשָָׁ
with the wicked

H7563

ולְֹֽא
H3808

ְ יך יאֲַרִ
neither shall he prolong

H748

ים ימִָ
his days

H3117

ל ֵּ כצַּ
which are as a shadow

H6738

ר אֲשֶׁ
H834

ּ נוּ ֶ אֵינ
H369

א ירֵָ
because he feareth

H3373

י ֵ מִלפִּנְ
not before

H6440

אֱלֹהִֽים׃
God
H430

14 There is a vanity which is done upon the earth; that there be just men, unto whom

it happeneth according to the work of the wicked; again, there be wicked men, to

whom it happeneth according to the work of the righteous: I said that this also is

vanity.

שׁ ֵ ויְ
There is

H3426

הָֽבלֶ׃
a vanity

H1892

ר אֲשֶׁ
H834

ה נעֲַשָׂ
which is done

H6213

עַל
H5921

הָאָרץֶ
upon the earth

H776

ר׀ אֲשֶׁ
H834

שׁ ֵ ויְ
There is

H3426

ים יקִ ִּ הַצדַּ
of the righteous

H6662

ר אֲשֶׁ
H834

יעַ ִּ ג שֶׁמַּ
men to whom it happeneth

H5060

אֲלהֵֶם
H413

ה כמְַּעֲשֵׂ
according to the work

H4639

ים רשְָׁעִ
of the wicked

H7563

שׁ ֵ ויְ
There is

H3426

ים רשְָׁעִ
of the wicked

H7563

יעַ ִּ ג שֶׁמַּ
men to whom it happeneth

H5060

ם אֲלהֵֶ
H413

ה כמְַּעֲשֵׂ
according to the work

H4639

ים יקִ ִּ הַצדַּ
of the righteous

H6662

רתְּיִ אָמַ
I said
H559

שֶׁגםַּ
that this also

H1571

ה ֶ ז
H2088

הָֽבלֶ׃
a vanity

H1892
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15 Then I commended mirth, because a man hath no better thing under the sun, than

to eat, and to drink, and to be merry: for that shall abide with him of his labour the

days of his life, which God giveth him under the sun.

חְתּיִֽ ַּ ושְִׁב
Then I commended

H7623

אֲניִ
H589

אֶת
H853

ה הַשִּׂמְחָ
mirth
H8057

ר אֲשֶׁ
H834

ין אֵֽ
H369

וֹב ט
hath no better thing

H2896

לאָָֽדָם
because a man

H120

חַת תַּ
H8478

הַשָּֽׁמֶשׁ׃
him under the sun

H8121

י ִּ כ
H3588

אִם
H518

ל לאֱֶכֹ
than to eat

H398

וֹת ולְשְִׁתּ
and to drink

H8354

וֹחַ ולְשְִׂמ
and to be merry

H8055

ואּ והְ
H1931

ּ נוּ ֶ יִלוְ
for that shall abide

H3867

וֹ בעֲַמָל
with him of his labour

H5999

י ימְֵ
the days

H3117

יו ָּ חַי
of his life

H2416

אֲשֶׁר
H834

נתָֽןַ
giveth
H5414

וֹ ל
H0

ים הָאֱלֹהִ
which God

H430

חַת תַּ
H8478

הַשָּֽׁמֶשׁ׃
him under the sun

H8121

16 When I applied mine heart to know wisdom, and to see the business that is done

upon the earth: (for also there is that neither day nor night seeth sleep with his eyes:)

ר כאֲַּשֶׁ
H834

תּיִ נתַָ
When I applied

H5414

אֶת
H853

לבִיִּ
mine heart

H3820

עַת לדַָ
to know

H3045

ה חָכמְָ
wisdom

H2451

רֹאֶֽה׃
and to see

H7200

אֶת
H853

ן ָ עִניְ הָ
the business

H6045

ר אֲשֶׁ
H834

ה נעֲַשָׂ
that is done

H6213

עַל
H5921

רץֶ הָאָ
upon the earth

H776

י ִּ כ
H3588

ם גַ
H1571

ּוֹם ביַּ
for also there is that neither day

H3117

ילְהָ ַּ ובּלַ
nor night

H3915

ה ָ שֵׁנ
sleep
H8142

יו ָ בעְֵּינ
with his eyes

H5869

ּ נוּ ֶ אֵינ
H369

רֹאֶֽה׃
and to see

H7200
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17 Then I beheld all the work of God, that a man cannot find out the work that is done

under the sun: because though a man labour to seek it out, yet he shall not find it; yea

further; though a wise man think to know it, yet shall he not be able to find it.

ורְאִָיתיִ
Then I beheld

H7200

אֶת
H853

כלָּ
H3605

הַֽמַּעֲשֶׂה
all the work

H4639

הָאֱלֹהִים
of God

H430

כיִּ
H3588

א לֹ
H3808

ל יוכַּ
cannot
H3201

ם הָאָדָ
a man
H120

למְִצֹֽא׃
find out

H4672

אֶת
H853

הַֽמַּעֲשֶׂה
all the work

H4639

ר אֲשֶׁ
because

H834

ה נעֲַשָׂ
that is done

H6213

תחַַֽת
H8478

מֶשׁ הַשֶּׁ
under the sun

H8121

שֶׁל בְּ
though
H7945

ר אֲשֶׁ
because

H834

ל יעֲַמֹ
labour
H5998

ם הָאָדָ
a man
H120

שׁ לבְקֵַּ
to seek it out

H1245

א ולְֹ
H3808

למְִצֹֽא׃
find out

H4672

ם ַ וגְ
H1571

אִם
H518

ר יֹאמַ
man think

H559

הֶֽחָכםָ
it yea further though a wise

H2450

עַת לדַָ
to know

H3045

א לֹ
H3808

ל יוכַּ
cannot
H3201

למְִצֹֽא׃
find out

H4672
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